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Annotatsiya: Ushbu maqolada ingliz tilidagi 5-sinf uchun matematika darsliklari 

grammatika nuqtai nazaridan tahlil qilinadi. Matematik masalalarni tushunish va 

yechish uchun zarur bo’lgan asosiy grammatik shakllar yoritilgan.Natijada darslikni 

to’g’ri tushunish va matematik masalalarni yechish ko’nikmalarini shakllantirish 

uchun mashqlar tizimini ishlab chiqish zarurligi ta’kidlangan. 

Kalit so'zlar: Matematik matnlar, malakalar, topshiriqlar, tushunish, aniq fanlar, 

fe'llar, gaplar. 

Аннотация: В данной статье сделан анализ учебников математики для 5 

класса на английском языке с точки зрения грамматики. Выделены основные 

грамматические формы, необходимые для понимания и решения 

математических задач.В итоге подчеркнута необходимость выработки системы 

упражнений для развития навыков правильного понимания и решения 

математических задач учебника. 

Ключевые слова: Математические тексты, навыки, задачи, понимание, 

точные науки, глаголы, предложения. 

Abstract: This article analyzes math textbooks for grade 5 in English in terms of 

grammar. The main grammatical forms necessary for understanding and solving 

mathematical problems are highlighted. As a result, the need to develop a system of 

exercises for developing the skills of correct understanding and solving mathematical 

problems of the textbook is emphasized. 
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ВВЕДЕНИЕ 

В настоящее время студенты в Узбекистане имеют возможность не только 

путешествовать по всему миру, но и заниматься целую сессию в зарубежных 

университетах, знакомиться с иностранцами через Интернет, участвовать в 

различных международных олимпиадах, проектах, конкурсах, поступать в 

разные в ВУЗы за границей и т.д. Преподаватели же могут проходить стажировку 

в англоязычных странах. Актуальность нашей работы заключается в выявлении 

некоторых трудностей в грамматике английского языка, который становится 

международным языком и используется во всех сферах жизни, которые важны 

для математиков. Даже если ваша жизнь никак не связана с точными науками, 

хотя бы основные математические действия на английском знать нужно. Они 

встречаются не только в специальной литературе, но и в компьютере, фильмах, 

а также иногда в повседневной речи. 

Студенты, желающие поступить в международный ВУЗ с техническим 

направлением, должны знать и английский язык, и математику на английском 

языке. В интернете можно найти множество работ, в которых даны словари 

математических английских терминов. Но есть малозатронутые темы, связанные 

с грамматикой английского языка, но имеющие важное значение при объяснении 

математических задач. 

ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ 

Как известно, учащиеся школ, изучавшие английский язык, наверняка 

помнят о спряжении глаголов, о сложных временах вроде Present Perfect, Past 

Perfect Continuous, direct and indirect Speech, которые тщетно стараются 

объяснить студентам вузовские преподаватели английского языка. Анализ 

учебников математики на английском языке показал, что эта огромная и сложная 

информация совершенно не нужна для понимания математических задач: в них 

почти всегда используется одно единственное время — настоящее. 

В качестве примера приведём задачи из учебника “Let’s learn math” [2,9]: 

Look at the numeral 28 756. The place value of the 2 is 10 000. 

What is the value of the 8; 7; 5; 6 in the numeral? 

Jenny’s father is buying a tablet and a smartphone in a shop. Таким образом, 

перед преподавателем математики стоит задача правильно усвоить Simple 

Present, Present Continuous. 

Начиная с простых повествовательных предложений с использованием 

глаголов to be и to have в единственном и множественном числах, важно 
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объяснить, как образуются вопросы, так как каждая задача заканчивается 

вопросом. 

Even numbers have 0. 2.. 4, 6 or 8 in the ones place. 

Odd numbers have 1. 3. 5, 7 or 9 in the ones place. 

Далее необходимо усвоить изменение форм глагола в 3лице единственного 

числа, а именно появление окончания -(e)s у глагола и отсутствие этого 

окончания у глагола в вопросительном предложении. 

The tablet costs Rs 11 416 and the smartphone costs Rs 18 572. 

Jason has Rs 27644 in his bank account. He deposits Rs 12253. 

How much money does he have now in the bank? 

Опыт показывает, что трудности с числом глагола возникают при 

выражении процентов в английском языке. 

Учитель математики знает, что сотые доли в математике обычно 

выражаются с помощью процентов, тогда используется стандартный значок % , 

который можно понять и не зная языка, но трудности возникают при 

использовании в английском языке слова percent. Процент — это 

математический термин, обозначающий одну часть от ста. Поэтому слово 

percent всегда используется в английском языке в единственном числе. 

Например: 

1% — One percent. 

10% — Ten percent. 

17% — Seventeen percent. 

He won 28.3 per cent of the vote.                                    30.55% – thirty point five 

five percent 

А вот здесь необходимо обратить внимание на то, что после точки все 

цифры произносятся по отдельности, мы произносим не fifty–five, а 5 – 5. 

Оба слова per cent и percent написаны правильно. Как известно, написание 

из двух слов: per cent более распространено в Канаде и Великобритании: 

Hindenburg argued that Mr Adani’s companies were collectively overvalued on 

India’s stock market by more than 80 per cent.[19] 

тогда как написание из одного слова предпочтительнее в Соединенных 

Штатах. 

Знак процента (%) в основном используется в неофициальной письменной 

форме, рекламе или таблицах в научных статьях. В качестве примера можно 

проиллюстрировать предложение из англоязычной газеты “Hindustan Times”, 

опубликованной 31 января 2023 года. 
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71% of sitting Meghalaya MLAs are crorepatis, 2% have criminal cases: ADR 

report 

Real wages fell 2.5% in November, down for the ninth straight month, following 

the previous month’s decline of 3.8%, the latest data shows. 

 

Анализ газетных статей показал, что знак процента используется с цифрами. 

При этом  пробел между цифрой и знаком не оставляется: 

The newscaster announced a 2% increase in mortgage rates. 

The job cuts would reduce the company's workforce by about 6%. 

Alphabet's stock (GOOG) was up more than 2% in early trading Friday. 

Если число написано полностью, то используется термин per cent или 

percent : 

Only eight per cent of Canada’s forests are protected from exploitation. 

Трудность вызвает число глагола в выражениях с процентами. 

Существительные per cent и percent принимают глагол в единственном или 

множественном числе, в зависимости от существительного, к которому они 

относятся (найдены в предложной фразе, которая следует за ними): 

Remember that 90 percent of most food is water. 

Twenty percent of the students are/is present. — 20% студентов присутствуют. 

The remaining twenty percent of the script has/have been rewritten. — 

Оставшиеся 20% сценария были переписаны. 

В таких случаях глагол согласуется в числе с существительным после of: 

71% of sitting Meghalaya MLAs are crorepatis (т.к. sitting Meghalaya MLAs—

мн. число) 

However, small firms, which employ seven out of every 10 workers, face a severe 

situation, and more than 70% of them have no plan to raise wages. (т.к them— мн. 

число) 

The remaining twenty percent of the script has been rewritten (т. к. script — ед. 

число). 

ВЫВОДЫ 

Основываясь на исследованиях Дугласа Б. Уэста [1], А. Б. Сосинского [2] и 

других ученых, мы сделали вывод, что будущий преподаватель английского 

языка и преподаватель, объясняющий математику на английском студентам, для 

которых английский является иностранным видят английский с разных 

ракурсов. Анализируя современные тенденции в развитии современного 

английского языка на основе имеющихся Онлайн -ресурсов, мы считаем, что 

необходимо выработать соответсвенно систему упражнений для выработки 

навыков чтения и понимания задач, данных на английском языке, и умения устно 

комментировать их. 
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